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OZET

Toplumlara ait bircok ozelligi yansitan en Onemli edebi iiriinlerden olan
atasozleri iizerine farkli bilimsel metotlar kullanilarak ¢alismalar yapilmaktadir. Bir
toplumu  anlayabilmek, taniyabilmek ve degerlendirebilmek igin atasozlerini
incelemek onemli sonuglar vermektedir.

Genig bir edebi mirasa sahip olan Ozbek Tiirklerinin atasozleri de ¢ok
zengindir. Bu caligmada Ozbek Tiirkgesindeki dil ve soz kavramlar: ile ilgili
atasozleri incelenmig ve toplum icerisindeki rolii dogrultusunda degerlendirmeler
yapilmigtir.

Dil ve siz baglaminda Ozbek atasizlerinin incelendigi bu cahgmada, tespit
edilen atasozleri sekiz baghk altinda degerlendirilmistir: Dilin giicii ve toplumdaki
rolii, Dil ve kigilik iligkisi, Dil ve diisiince iligkisi, Soz vermek / Soziinde durmak,
Anlamli soz - Bog s0z, Dogru soz — Yalan soz, Tatl soz — Act soz, Ana sozii — Baba
sozii — Atalar sozii. Caligmanin sonunda, tespit edilen atasozleri ile ilgili genel
degerlendirmeler yapilmistir.

Dil ve soz baglaminda tespit edilen atasozlerinin sayist bakimindan fazla
olmasi Ozbek Tiirklerinin dile verdikleri degeri gUstermesi agisindan nem arz
etmektedir.

Anahtar Kelimeler
Ozbek Tiirkgesi, Atasozii, Dil, Soz, Kavram.
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ABSTRACT

Studies are being conducted using different scientific methods on proverbs,
which are among the most important literary products that reflect many
characteristics of societies. In order to understand, know, and evaluate a society,
examining proverbs yields essential results.

Uzbek Turks, with a vast literary heritage, also have rich proverbs. In this
study, proverbs related to the concepts of language and speech in Uzbek Turkish were
examined and evaluated in line with their role in society.

In this study, where Uzbek proverbs are examined in the context of language
and words, the identified proverbs are evaluated under eight headings: The power of
language and its role in society, The relationship between language and personality,
The relationship between language and thought, Making a promise / Keeping one’s
word, Meaningful words - Empty words, True words - False words, Sweet words -
Bitter words, Mother’s words - Father's words - Proverbs. At the end of the study,
general evaluations were made regarding the identified proverbs.

The fact that the number of proverbs identified in the context of language and
speech is relatively high is essential in showing the value that Uzbek Turks attach to

the language.
Keywords
Uzbek Turkish, Proverb, Language, Word, Concept.
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Giris

Atasozleri, Tiirk sozli kiltiirtiniin 6nemli dirtinlerindendir. Milletlerin
ortak gecmisleri, ortak degerleri, gelenekleri, diisiinceleri, inanglari, hayata
bakis acilar1 atasozlerinde ifadesini bulur. Atasozleri, atalarimizin engin
tecriibelerinin, diiglincelerinin saglam bir mantik siizgecinden gegirildikten
sonra, soOze dontstirilmesidir. Dilde var olan kelimeler soze
doniistiiriilerek; bu diisiinceler ve sezgiler millet hafizasina kaydedﬂir.1

Ik drnekleri Tiirk Dilinin ilk yazili kaynag1 olan Orhun Abidelerinde
karsimiza ¢ikan ve daha sonraki yazili kaynaklarimizda da sikga karsilasilan
atasozleri, bircok acidan incelenmekte ve incelemeler sonucunda milletin
tarihi, yasam tarzi, hayat felsefesi, inanislar1 gibi konularda bize 1sik
tutmaktadir.

Atasozleri, atalarirmizin uzun denemelere dayanan yargilarini genel
kural, bilgece diisiince ya da 6giit olarak diisturlastiran ve kaliplasmis
bigimleri bulunan, kamuca benimsenmis 6zsozlerdir. Tiirklerde, yerlesmis
anlayisa gore atasozleri, millidir, tanr1 ve peygamber sozleri gibi ruha
isleyen etki tasir, inandirici ve kutsaldur.”

Zamanla toplum igerisinde bazi sosyal kaliplar degisime ugramaktadar.
Fakat atasozlerinde degismesi ¢ok zor olan, toplumun 6ziinii olusturan
kavramlar goriiliir. Bu bakimdan degerlendirildiginde atasozleri zaman
icinde degisen kiiltiir yapisinin olusturdugu farkl kiiltiirel ve sosyal
yapilardan biri olarak karsimiza (;1kmal<tad1r.3 Atasozleri, kaliplasmis
sozlerdir. Bu yiizden, bir atasdziiniin s6z dizimini degistiremeyiz. “Dost
kara giinde belli olur” atasoziinii, “Kara giinde dost belli olur.” diye
degistiremeyiz. Anlam aym gibi goriilse de s6z diziminin degisikligi
anlatimin biitiinligiini bozar.*

! Ercan Alkaya, “Dil ve S6z Baglaminda Kirim Karay Tiirklerinin Atasozleri”, Sosyal
Bilimler Enstitiisii Dergisi, 2006, S. 20, s. 89.

2 Yakup Yilmaz ve Hatice Sari, “Tiirk Atasozlerinde Akrabalik Adlarinin Kullanimi”,
RumeliDE, Dil ve Edebiyat Aragtirmalar: Dergisi, 2015, 2, s. 2.

° Semih Babatiirk, “Kirgiz Tiirkgesinde Gog ile Ilgili Atasozleri”, Uluslararas: Orta
Asya Sempozyumu Bildiriler Kitabi, 2018, s. 1002.

Tugba Gokbayir, “Dil ve S6z Baglaminda Kirgiz Tiirklerinin Atasozleri”,
Uluslararast Tiirk Lehce Arastirmalar: Dergisi / International Journal of Turkic Dialects
(TURKLAD), 2022, 6. Cilt, 1. Sayi, s. 256.
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Tiirkcede atasozii kavrami, Divanu Lugati't-Tiirk’te Arapca mesel,
Tiirk¢ce sav; Divan edebiyatinda ve Osmanlicada mesel, darbimesel
sozciikleri ile kargilanmustir.” “Azerbaycan Tiirkleri “atalar so6zii”,
Gagauzlar “soleyis”, Ozbekler “makal”, Uygurlar “makal”, Bagkurtlar
“makal, eytim, atalar siizi”, Kazaklar “makal, metel, nakil”, Kirgizlar
“makal-lakap”, Tatarlar “atalar siizi, makal”, Tiirkmenler “atalar sozi,
nakil”, Karakalpaklar “makal”, Kumuklar “atalar s6zii”, Nogaylar “makal,
takpak” olarak atasoziinii adlandirmaktadir.”® Ozbek Tiirkgesinde atasozii
kavramimi agiklamak i¢in makal s6zctigii disinda “matal, nakl, zarbumasal,
atalar s6zi, hikmatli s6z, aforizm, hikoyat, hikmat, burungilar so6zi,
masoyihlar s6zi” kelime ve kelime gruplar1 da kullanilir.”

Ozbekler, atastzlerine cok deger veren bir toplumdur. Bu 6nem,
atasozlerinin zenginliginden, gesitliliginden anla@ﬂm.ak’cadn.8 Ozbek sairi
Erkin Vahid, Ozbek atasozleri hakkinda su ifadeleri kullanmaktadir:
“Atasozleri bizim i¢in asirlarin sedasi, ge¢misimizde ayrni havay: teneffiis
etme hissini uyandiran 6lmez nutuk ve caglar arasi kopriidiir. Hikmetli
sozler (atasozleri), bilinmeyen sairlerin yiirekleri, halk istidadinin mesafe
bilmez 1siklaridir. Zulmiin, husumetin ve haksizligin gégsiine saplanan
adalet kilicidir. Atasozleri higbir padisahin ilan etmedigi ferman, higbir
cumhurbagkaninin - miihiirlemedigi kanun, hicbir devlet tarafindan

9
yazilmayan anayasadir.”

Bir milletin hayatinda iz birakan kavramlar atasozlerinde siklikla dile
getirilir. Bir kavramin, bir millete ait atasozlerinde kullanilma sikligi, o
kavrama verilen 6nemi ortaya koyar. Insanlar arasi iletisimde en &nemli
hususlardan biri olan dil ve séz de Ozbek atasdzlerinde siklikla deginilen
bir konudur. Insan iligkilerini dogrudan etkileyen, insanin sosyal statiisiinii,

> Omer Asim Aksoy, Atasozleri ve Deyimler 1 Atasozleri Sozliigii, Inkﬂap Yayinlari,
Istanbul 1993, s. 13-14.

® Ercan Alkaya, “Tatar Tiirkcesindeki Dil ve S6z fle Ilgili Atasézleri Uzerine Bir
Degerlendirme”, Firat Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 2001, C.11, S. 2, s. 58.

7 To’ra Mirzayev ve Bahodir Sarimsoqov, O’zbek Halg Magollari 1 A-O. Toshkent 1987,
s. 15.

8 Ahmet Erdem, “Akrabalik Kavramlart Baglaminda Ozbek Atasdzleri Uzerine Bir
Inceleme”. Turkish Studies-Language, 2022,17(1), s. 40.

? ibrahim Yoldasev ve Muhittin Giimiis, Tiirkce Aciklamali Ozbek Atasizleri, Engin,
Ankara 1995, s. 5.
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kisiligini ortaya koyan dil kullanimu, atasézleri araciligiyla bir nasihat olarak
gelecek nesillere aktarilmistir.

Atasozlerinin 6zglinliigiinii saglayarak dilin islenis bi¢imini olusturan
en onemli 6ge dilin bireysel kullanimi, daha dogrusu stze doniismesidir.
Dil toplumsal, soz ise bireyseldir. Saussure'e gore, s6z toplumsal olan dilin
kisi tarafindan gergeklestirilmesi, 06zel kullammmidir. So6ziin tim
gerceklesmeleri bireysel ve anhktir.'® Atasozleri de duygularmn,
diisiincelerin séze doniistiigii degerler biitintidiir." Bu degerler biitiiniiniin
ortaya koyuldugu Ozbek atasozlerinde dil ve séz konusuna oldukga genis
yer verilmistir. Bu calismada Ozbek Tiirklerinde dil ve soz ile ilgili atasozleri
irdelenmeye calisilmistir. S6z konusu atasozleri, “O’zbek Xalq Maqollari”12
ve “Tiirkce Aciklamali Ozbek Atasozleri”"® adli eserlerden faydalamlarak
tespit edilmistir.

Ozbek atasdzlerinden dil ve séz baglaminda kullanilan 670 atasozii
tespit edilmistir. Ozbek atasozlerinde cok genis bir sekilde yer alan dil ve
soz kavramlari, inceleme boliimiinde, hangi amaglar i¢in kullanildig:
dikkate almip, ¢rnek atasozleriyle birlikte degerlendirilecektir. Dil ve s6z
baglamindaki Ozbek atasozlerinin sayisinin fazla olmasi ve calismanin
hacmini artirmasi nedeniyle tespit edilen 670 atasoziiniin tamamina yer
verilmeyecektir.

inceleme
1. Dilin Giicii ve Toplumdaki Rolii

Insanlar arasinda iletisimin en 6nemli araci dil ve sozdiir. Ozbek
atasozlerinde, dili etkili kullanabilmek insanlar i¢in biiyiik bir zenginlik
olarak degerlendirilmistir. Anjom — uy ziynati, / So’z — inson ziynati
(Mirzayev vd., 2019: 99). “Ev esyasi, ev ziyneti, / S0z, insan ziyneti.”
atasoziinde oldugu gibi soz, insanmi gilizellestiren, degerli kilan bir
kavramdir.

10 Ferdinand de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri ( Cev. Berke Vardar), Ankara 1985, s.
22-23.

" Ercan Alkaya, 2006, “a.g.m”, 91.

2 To'ra Mirzayev, Asqar Mosoqulov, Bahodir Sarimsoqov, O’zbek Halq Magollari,
Sharq, Toshkent 2019.

" {brahim Yoldasev ve Muhittin Giimiis, a. g.e.
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Dilin iletisim islevi onu toplumsal kilan en 6nemli unsurdur.'* Bu
nedenle toplum igerisinde dili kullanabilmek ya da kullanamamak hem
insanin dogru ve etkili bir iletisim kurmasim saglar hem de toplum
icerisindeki statiistinii belirler. Dilin ve soziin ne kadar etkili oldugu
asagidaki Ozbek atas6zlerinde agikca ifade edilmektedir:

Kishining 0zi yetmagan yerga so’zi yetar (Mirzayev vd., 2019: 102).
“Kisinin kendi ulasamadig1 yere sozii ulasir.”

Kuch egmaganni so’z egar (Mirzayev vd., 2019: 102). “Giiciin
egmedigini s6z eger.”

Suydirgan ham til, / Kuydirgan ham til (Mirzayev vd., 2019: 104).
“Sevdiren de dil, / Yakan da dil.”

Suyaksiz til suyak sindirar (Mirzayev vd., 2019: 105). “Kemiksiz dil
kemik kirar.”

So’z nayzadan o’tkir (Mirzayev vd., 2019: 105). “Soz kilictan keskin.”

Tayog'i yo’g’on birni urar, / So’zi yo’g’on mingni urar (Mirzayev vd.,
2019: 106). “Sopasi kalin bir kisiye vurur, / S6zii kalin bin kisiye vurur.”

Fil ko’tarmaganni til ko’tarar (Mirzayev vd., 2019: 108). “Filin
kaldiramadigini dil kaldarir.”

Ozbek atasozlerinde dile verilen 6nemin millete verilen degerle eg
oldugu vurgulanir. Dile deger vermeyen bir insanin milletine de deger
vermesi beklenemez. Ciinkii dil, bir milletin yap: taglarindan biridir.

Tilga ixtiyorsiz — elga e’tiborsiz (Mirzayev vd., 2019: 107). “Dile isteksiz,
halka itibarsiz.”

Tilga e’tibor — elga e’tibor (Mirzayev vd., 2019: 107). “Dile itibar, halka
itibar.”

Tilga ehtiyot — elga ehtiyot (Mirzayev vd., 2019: 107). “Dile 6nem, halka
onem.”

2. Dil ve Kisilik iliskisi

Atasozleri, derin anlamlar barindiran 6zlii  sozlerdir. Ozbek
atasozlerinde insanlarin dil kullamimlarma bakarak kisiliklerini

4 Berke Vardar, Dilbilimin Temel Kavram ve likeleri, TDK Yaynlari, Ankara 1982, s.
10.



Tiirk Kiiltiiri Incelemeleri Dergisi 501

anlayabilecegimiz agikca ifade edilmistir. “Kisinin sozii nasil ise kendisi de
Oyledir.” anlamina gelen bir¢ok atasozii mevcuttur. Bu atastzlerinden
bazilar1 sunlardir:

O’zi to’g'rining — so’zi to’g'ri (Mirzayev vd., 2019: 63). “Kendi dogru
olanin, sozii dogrudur.”

O’zi qing’irning - so’zi qing’ir (Mirzayev vd., 2019: 63). “Kendi egrinin,
sOzii egri.”

O’g'rilik ko’zdan boshlanar, / To’g'rilik — so’zdan (Mirzayev vd., 2019:
63). “Hirsizlik gézden baslar, / Dogruluk sézden.”

G’iybatchining dili kir, / G’ar-0’g'rining tili bir (Mirzayev vd., 2019:
66). “Giybet edenin gonlii kir, / Fahise — hirsizin dili bir.”

Bir so’zlining yuzi — yorug’, / Munofiqning yuzi — choriq (Mirzayev
vd., 2019: 67). “Sozii bir olanin yiizii aydinlk, / Miinafigin yiizii ¢arik.”

Dil, kisinin i¢ diinyasini yansitan bir ayna goérevi goriir. Kisinin dili
bozuksa i¢i de bozuk, dili diizgiinse gonlii de diizgiindiir."”> Ozbek
atasozlerinde kisinin karakter ozelliklerinin halk arasinda, kullandig:
sozlere gore degerlendirildigi goriilmektedir:

Dili qora — tili qora (Mirzayev vd., 2019: 69). “Gonlii kara, dili kara.”

Yomon bola ko’zidan, / Bilinadi so’zidan (Mirzayev vd., 2019: 71).
“Kotii gocuk goziinden, / Bilinir soziinden.”

Ilon zahri — tishida, / Yomon zahri — tilida (Mirzayev vd., 2019: 81).
“Yilan zehri, disinde, / Kotiiniin zehri, dilinde.”

Yaxshi bilib so’zlar, / Yomon tilib so’zlar (Mirzayev vd., 2019: 91). “lyi,
bilerek konusur, / Koti, dilerek konusur.”

Gapi to'ngning 0'zi to'ng (Mirzayev vd., 2019: 100). “Sozii kaba olanin
kendisi de kabadir.”

So’zi nodurustning o0’zi nodurust (Mirzayev vd., 2019: 105). “Sozii
diiriist olmayanin kendisi de diiriist olmaz.”

So’zning boyligi — odamning chiroyligi (Mirzayev vd., 2019: 106).
“So6ziin zenginligi, insanin giizelligi.”

3. Dil ve Diisiince iliskisi

> Ercan Alkaya, 2001, “a.g.m”, 60.
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Dil diistincenin ifade vasitasidir. Diistince, akil, bilgi, bulus insani
anlamda ancak dille imkan kazanir.'® Diisiince ve dil ayrilmaz bir
biitiindiir.”  Ozbek atasozlerinde kisilerin  s6z sdylemeden 6nce
diistinmeleri, 6nce plan yaparak hareket etmeleri istenir. Ciinkii s6z agizdan
ciktiktan sonra onu degistirmek miimkiin olmamaktadir. Bu durumu ifade
eden Ozbek atasozlerinden bazilar1 agsagidaki gibidir:

Og’izdan chiqqan so’z qaytmas (Mirzayev vd., 2019: 104). “Agizdan
¢ikan soz geri donmez.”,

So’z chumchuq emas, / Og’izdan chigsa, tutib bo’lmas (Mirzayev vd.,
2019: 105). “Soz serge degildir, / Agizdan ¢iksa, tutulmaz.”,

Aytmasdan burun so’zga sen ega, aytgandan so’ng senga so’z ega
(Yoldasev ve Giimiis, 1995: 161). “Soylemeden Once sbze sen sahipsin,
sOyledikten sonra sana stz sahip.”

Diisiiniilmeden soylenen soz, sonucunda sorunlar ortaya c¢ikarir.
Soylenen soziin sonunda sikintilar yasamamak igin fikirlerin akil
stizgecinden gecirilmesi gerekmektedir. Ciinkii “Er — lafzidan, / Qo’y —
bo’g’zidan” (Mirzayev vd., 2019: 109). “Erkek lafzindan, / Koyun
bogazindan.” atasoziinde oldugu gibi kisiler sdyledikleriyle toplum
icerisinde deger goriirler. Bir s6z sdylemeden once diisiinmek gerektigi
Ozbek atasozlerinde siklikla deginilen bir konudur:

Ko’p o’yla, bir so’yla (Mirzayev vd., 2019: 164). “Cok diisiin, bir
konus.”,

Fikri ravshanning so’zi ravshan (Mirzayev vd., 2019: 169). “Fikri agigin
sOzii agik.”,

Dono o’ylab aytar, / Nodon — o’ynab (Mirzayev vd., 2019: 161). “Alim
diistinerek konusur, / Cahil, oynayarak.”,

Na gap bo’lsa o’yida, / Ayon bo’lar tilida (Mirzayev vd., 2019: 400).
“Ne s0z olursa aklinda, / Ayan olur dilinde.”,

So’z aytganda o’ylab ayt, / Oqibatin bo’ylab ayt (Mirzayev vd., 2019:
411). “Soz soylediginde diistiniip soyle, / Akibetini Ol¢tip soyle.”,

16 Ercan Alkaya, 2006, “a.g.m”, 94.
17 Tugba Gokbayir, “a.g.m”, 258.
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O'n gatim o’yla, / Bir qatim so’yla (Mirzayev vd., 2019: 418). “On kere
disiin, / Bir kere konus.”

4. S6z Vermek / Soziinde Durmak

Kisinin toplum igerisinde deger kazanmasi verdigi sozii yerine
getirmesine baghdir. Atasozlerinin hepsi soziin hayata gecirilmesini,
agizdan ciktigi gibi kalmamasini ve isle pekistirilmesi gerektigini 6giitler.'"®
Toplumun bakis agisina gore verilen s6z yerine getirilmesi gereken bir borg
olarak degerlendirilir. “Kim mard bo’lsa so’ziga, / Oydir elning ko’ziga”
(Mirzayev vd., 2019: 185). “Kim mert ise soziinde, / Aydir elin goziinde.”
atasoziinde oldugu gibi soziine sadik olan kisi insanlarin goziinde ¢ok
degerli olarak goriiliir.

Verilen soziin yerine getirilip getirilmemesi kiginin karakteri ve
toplumdaki degerini belirleyen énemli unsurlardan biridir. Verdigi sozi
yerine getiren kisi mert olarak tanimlarnur.

Mard aytmas, / Aytsa qaytmas (Mirzayev vd., 2019: 185). “Mert
sOylemez, / SOylese geri donmez.”,

Saxiy berganini aytmas, / Er aytganidan qaytmas (Mirzayev vd., 2019:
378). “Comert verdigini sdylemez, / Erkek soylediginden dénmez.”,

Tursang so’zingda, hurmat o’zingda (Mirzayev vd., 2019: 378).
“Durursan sozinde hiirmet seninle.”,

Ulug’ kishi va’dasida yolg’on yo’q (Mirzayev vd., 2019: 378). Ulu
kisinin s6ziinde yalan yok.”,

Er aytmas, aytsa qaytmas (Mirzayev vd., 2019: 378). Erkek sOylemez,
sOylerse donmez.”,

Er yigitning aytgani — miltiqdan o’q otgani (Mirzayev vd., 2019: 378).
“Erkek adamin soyledigi, silahtan mermi atmasidir.”,

Erning so’zi bitta (Mirzayev vd., 2019: 378). “Erkegin sozii tektir.”

Halk, atasozlerinde kigilerden sadece sozii sdylemekle kalmamasim,
soyledigi s6zii uygulamaya koymasini da bekler. Ciinkii dilden gelen, elden
geldigi siirece makbuldiir."

'8 Ercan Alkaya, 2001, “a.g.m”, 62.
Y Brcan Alkaya, 2006, “a.g.m”, 93.
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Gapni oz so’zla, / Ishni ko’p ko’zla (Mirzayev vd., 2019: 30-31). “Laf
az soyle, isi ¢cok gozle.”,

Mingta chiroyli so’zdan, / Bitta xunuk ish yaxshi (Mirzayev vd., 2019:
41). “Bin giizel sozden, / Bir kotti is iyidir.”,

So’zing kumush bo’lsa, / Ishing — oltin (Mirzayev vd., 2019: 44). “Soziin
glimiis ise, / Isin, altin.”

Hayata gecirilmeyen soziin bir degeri yoktur. Gergeklestirilen ya da
gerceklestirilmeyen sozler de kisinin karakteri hakkinda ipuglari verir:

Gap bo’lsa, paka-paka,/ Ish bo’lsa, cheka-cheka (Mirzayev vd., 2019:
30). “Laf olsa, giile giile, / Is olsa, seve seve.”,

Ish desa, ayyor, / Osh desa, tayyor (Mirzayev vd., 2019: 34). “Is dese,
hilebaz, / As dese, hazir.”,

So’ziga boqma, ishiga boq (Mirzayev vd., 2019: 44). “Soziine bakma,
isine bak.”.

5. Anlaml1 S6z - Bos Soz

Kisi konustugu s6ziin niteligine gore degerlendirilir. S6zii 6l¢iip bicen,
gerektigi yerde kullanan kisilere itibar edilir. Dolayisiyla agizdan gikan s6z,
kisinin degerini ortaya koyan bir 6lgiidiir.”’ Ozbek atasozlerinde anlamh ve
faydali sozler kisa, derin anlamlari olan ve diisiintilerek soylenmis sozlerdir.
So6ziin ¢ok uzatilmamas: gerektigi ifade edilir:

Ko’p bilgan oz so’zlar, / Oz bo’lsa ham soz so’zlar (Mirzayev vd., 2019:
164). “Cok bilen az konusur, / Az olsa da dogru konusur.”,

O’z s0’zli yigit — kun yuzli yigit (Mirzayev vd., 2019: 264). “Oz sdzlii
yigit, giin yiizli yigit.”,

O’rinli s0’z 0’qdan o’tkir (Mirzayev vd., 2019: 264). “Yerinde s6z oktan
keskin.”

Anlaml ve faydal soziin karsiti1 olarak degerlendirilen bos s6ziin hig
sOylenmemesi daha iyidir. Soylenen kisiye rahatsizhk veren, kuru
glriiltiiden bir adim Gteye gitmeyen soziin hicbir faydasi olmadigma
atasozlerinde siklikla deginilmektedir:

2 Brcan Alkaya, 2006, “a.g.m”, 93.
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Quruq so’z qulogga yogmas (Yoldasev ve Giimiis, 1995: 50). “Bos s6z
kulaga hos gelmez.”,

Quruq so’z bosh ogritar, / Yoriq qoshiq og'iz yirtar (Mirzayev vd.,
2019: 112). “Kuru s6z bas agritir, / Yarik kasik agiz yirtar.”,

Adqlli naqllab so’zlar, / Aqlsiz lagillab so’zlar (Mirzayev vd., 2019: 153).
“ Akilli ikna ederek konusur, / Akilsiz bos bog konusur.”,

Befoyda so’zni aytma, / Foydali so’zdan qaytma (Mirzayev vd., 2019:
472). “Faydasiz sozil sOyleme, / Faydali sozden donme.”

6. Dogru S6z — Yalan Soz

Disiincenin aract olan dili kullanmak kisinin iradesinde olan bir
durumdur. Agizdan gikan soziin niteligi kisinin degerini ortaya koyar.
Séziin dogrulugu ise her zaman makbul sayilmustir.”' Dil ve s6z ile ilgili
atasozlerine bakildiginda dogru ve yalan s6zii konu edinen atasozlerinin
dikkat gekici sekilde ¢cogunlukta oldugu goriilmektedir. Bu durumun temel
sebebi Ozbek toplumu igin dogru sdziin énemli olmasidir. Hem toplumsal
hem de dini degerler agisindan yanls olarak nitelendirilen yalan séziin
ortaya ¢ikarabilecegi sorunlar atasozlerinde de agikca goriilebilmektedir.

Dogru soz sdylemek halk arasinda her zaman erdemli bir davranis
olarak goriilmiigtiir. Her ne sart altinda olursa olsun dogruyu sdylemek
insanin en 6nemli vazifesidir.

Boshingga qilich kelsa ham, / To’g’ri so’zla (Mirzayev vd., 2019: 257).
“Basina kili¢ gelse de, / Dogru konus.”,

Rost gap aytgan yengilmas (Mirzayev vd., 2019: 261). “Dogru soz
sOyleyen yenilmez.”,

Rostlik — muhabbat elchisi (Mirzayev vd., 2019: 261). “Dogruluk,
muhabbet el¢isi.”,

Tuyaning buvrasi yaxshi, / So’zning tuvrasi yaxshi (Mirzayev vd.,
2019: 262). “Devenin bugrasi iyi, / S6ziin dogrusu iyi.”

Dogru soz genellikle can yakan, ac soz olarak da
degerlendirilmektedir. Bu duruma asagidaki Ozbek atasozleri 6rnek olarak
gosterilebilir:

2 Brcan Alkaya, 2006, “a.g.m”, 95.
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To’g'ri gap tuqqaningga yoqmas (Mirzayev vd., 2019: 262). “Dogru sz
kardesine hos gelmez.”,

To’g'ri so’z achchiq bo’lar (Mirzayev vd., 2019: 263). “Dogru s6z ac1
olur.”,

To’g’riso’z ko’z o’yar (Mirzayev vd., 2019: 263). “Dogru stz goz oyar.”,

To’g'ri so’z toshni yorar, / Egri so’z — boshni (Mirzayev vd., 2019: 263).
“Dogru stz tas1 yarar.”,

To’g’ri so’z tutaqtirar (Mirzayev vd., 2019: 263). “Dogru soz
ofkelendirir.”,

To’g'ri so’z qilichdan o’tkir (Mirzayev vd., 2019: 263). “Dogru soz
kiligtan keskin.”,

To’g'ri so’z quloqqa yoqmas (Mirzayev vd., 2019: 263). “Dogru soz
kulaga hos gelmez.”

Dogru s6z ve yalan soz, dogru soyleyen ile yalanci da atasdzlerinde
siklikla karsilastirilan kavramlardir:

Chin so’z — mo’tabar, / Yaxshi so’z - muxtasar (Mirzayev vd., 2019:
108). “Dogru s6z muteber, / 1yi sOz muhtasar.”,

Yolg’on aytib foyda ko’rsang, / Oxiri zarar toparsan. / Rost aytib zarar
ko’rsang, / Oxiri foyda toparsan (Mirzayev vd., 2019: 258). “Yalan soyleyip
fayda bulursan, / Sonunda zarar goriirsiin. / Dogru soyleyip zarar
goriirsen, / Sonunda fayda bulursun.”,

Yolg’on gapirib yashagandan / Rost gapirib o’lgan yaxshi (Mirzayev
vd., 2019: 258). “Yalan sOyleyip yasamaktansa / Dogru konusup 6lmek
iyidir.”,

Yolg'on uzoqqa ketsa ham, / Haqgiqat quvib yetar (Mirzayev vd., 2019:
258). “Yalan uzaga gitse de, / Hakikat kovalayip yetisir.”,

Yolg’on uyaltirar, / Rost suyuntirar (Mirzayev vd., 2019: 259). “Yalan
utandirir, / Dogru sevindirir.”

Tiirkiye Tiirkgesinde bulunan “Yalancimin mumu yatsiya kadar
yanar.” atasdziinde oldugu gibi yalanin muhakkak ortaya cikacagi Ozbek
atasozlerinde belirtilmistir. Yalami ortaya ¢ikaranin da dogru oldugu
vurgulanmustir:
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Arafa kuni yolg’on gapirganning / Namoz kuni yuzi qora (Mirzayev
vd., 2019: 257). “Arife giinli yalan konusanin / Bayram giinii yiizii kara
olur.”,

Yolg'on gapning chuvi chigar (Mirzayev vd., 2019: 258). “Yalan soziin
sirr1 ortaya gikar.”,

Yolg’on yetmish yil yerda yotsa ham, / Yolini chigar (Mirzayev vd.,
2019: 258). “Yalan yetmis y1l yerde yatsa da, / Duman ¢ikar.”

7. Tatl1 S0z — Ac1 S6z

Dil, kisinin toplum igerisindeki statiistinii belirlemede en Onemli
unsurlardan biridir. Dilin koétii  kullanilmasi  durumunda, kisiye
olumsuzluklar getiren bir ara¢ durumuna doniisiir. Her toplumda oldugu
gibi giizel s6z sdylemek Ozbeklerde de 6nemlidir. Giizel s6z sdyleyen kisi
degerlidir. Act sozler sOyleyen kisilerin ise toplumda sevilmedikleri
goriiliir. Ac1 sdzler unutulmayan, kiric1 ve insanlarda derin izler birakan
sozlerdir.

Achchiq til — zahri ilon, / Chuchuk tilga - jon qurbon (Mirzayev vd.,
2019: 99). “Ac1 dil, yilan zehri, / Tath dile, can kurban.”,

Bir yaxshi gap esdan chiqmas, / Bir — yomon gap (Mirzayev vd., 2019:
99). “Bir, iyi s0z akildan ¢ikmaz, / Bir, kotii soz.”,

Zahar til suyakni yorar (Mirzayev vd., 2019: 102). “Zehir dil kemigi
kirar.”,

Iliq so’z - shakar, / Sovuq so’z — zahar (Mirzayev vd., 2019: 102). “Ilik
s0z, seker, / Soguk soz, zehir.”.

Aci ve tath sozler ile ilgili Ozbek atasdzlerine bakildiginda, tath sdzler
ile ilgili soylenen atasozlerinin sayisimin daha fazla oldugu dikkat
cekmektedir. Tatli soziin bircok derde deva olacagi, toplum iginde insani
saygin bir konuma getireceginden bahsedilir:

Dorining achchig’i yaxshi, / So’zning shirini (Mirzayev vd., 2019: 100).
“Illacin acis1 iyi, / Soziin tathist.”

Bir tavakkal buzadi, / Ming qayg'uning qal’asin. / Bir shirin so’z
bitkazar, / Ming ko'ngilning yarasin (Mirzayev vd., 2019: 99). “Bir tevekkel
bozar, / Bin kaygmin kalesini. / Bir sirin soz bitirir, / Bin goniiliin
yarasint.”,
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Issiq kiyim tanni ilitar, / Issiq so’z jonni ilitar (Mirzayev vd., 2019: 102).
“Sicak elbise teni 1litir, / Sicak s6z cam ilitir.”.

8. Ana Soézii — Baba Sozii — Atalar So6zii

Atasozleri genel anlamda nasihat niteli§i tasiyan sozlerdir. Hayat
tecriibelerinden faydalanarak soylenen bu sozlerin yami sira ailenin en
onemli iiyelerinden anne ve babanmn cocuklarina sdyledikleri sozler de
nasihat 6zelligi tagiyan sozler arasindadir. Ozbek atasdzlerine bakildiginda
anne soziinden ¢ok babanin, atanin s6zii 6n plana ¢ikmaktadir:

Otalar so’zi — aglning ko’zi, / Onalar so’zi — baxtning o'zi (Mirzayev
vd., 2019: 167). “Atalar sozii, aklin gozii, / Analar sozii, bahtin kendisi.”,

So’z ko’rki — maqol, / Guzar ko’rki - baqqol, / Yigit ko’rki — soqol
(Mirzayev vd., 2019: 222). “Soziin siisti, atasozii, / Mahallenin siisii, bakkal,
/ Delikanlinin siisi, sakal.”. A

Ozbek atasdzlerinden “Ota so’zi — pichog, / Ona so’zi — qumaloq
(Mirzayev vd., 2019: 400). “Baba sozii, bigak, / Ana sozii kegi boku.”” ise
babanin soziiniin kesin bir s6z oldugu, sdylendiginde mutlaka dikkate
alinmas: gerektigini anlatirken, annelerin sdyledigi sdzlerin baba sozii kadar
keskin olmadigy, sik sik sdylenen, annenin merhameti nedeniyle yaptirim
glicli daha az olan sozler oldugu vurgulanmstur.

Sonug

Atasozleri ait oldugu toplumun ozelliklerini ¢ok net bir sekilde
yansitan edebi iiriinlerden biridir. Bir milletin deger yargilar, iyilik ve
kotiiliik algisi, yasam tarzi atasozlerinde kendine yer bulur.

Ozbek Tiirkgesi atasdzlerinin bulundugu kaynaklardan, dil ve soz
baglaminda 670 atasozii tespit edilmistir. Dil ve s6z ile ilgili atasozii
sayistnin bu denli fazla olmasi, Ozbekler igin dilin ve séziin énemini agikca
gostermektedir.

Dil ve s6z baglaminda Ozbek atasdzlerinin incelendigi bu calismada,
tespit edilen atasozleri sekiz baglik altinda degerlendirilmistir: Dilin giicii ve
toplumdaki rolii, Dil ve kisilik iliskisi, Dil ve diisiince iliskisi, S6z vermek /
Soziinde durmak, Anlamli s6z - Bos s6z, Dogru soz — Yalan s6z, Tath s6z —
Ac1 50z, Ana sozii — Baba sozii — Atalar sozii.
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Tespit edilen dil ve soz ile ilgili Ozbek atastzlerinde zit kavramlarin bir
arada kullamldigr goriilmiistiir. Bu zithklar kullanilarak, Ozbek diline ve
kiiltirtine ait soyut kavramlar somutlagtirilarak, Ozbek kiiltiiriiniin
degerleri, yasam bi¢imi ve diinya goriisii derinlemesine islenmistir. Yapilan
calismada atasozlerinin kullanim amaglarina gore smiflandirilmasinda
zitlik ifade eden kavramlar tercih edilmistir. Ornegin; “Anlaml sz — Bos
s0z” bashgr altinda degerlendirilen “Befoyda so’zni aytma, / Foydali
so’zdan gaytma (Mirzayev vd., 2019: 472). “Faydasiz sozii sOyleme, /
Faydali stzden dénme.”” atasdziinde oldugu gibi zithk kullanilarak
verilmek istenen anlamin daha etkili olmas: saglanmustir.

Calismada ele alman atasézlerinden dogru soz ve yalan sozle ilgili
atasozleri dikkat gekicidir. Bu konudaki atastzlerinin cesitliligi ve sayisi
Ozbek toplumunda yalan ve dogru séze karsi olan tutumu goézler éniine
sermektedir. Dogru soOyleyen kisiler akilli, mert gibi giizel sifatlarla
degerlendirilirken, yalan sdyleyenlerin karsilarindaki insanlara ve topluma
verdikleri zarara dikkat ¢ekilmistir.

Dil, insanlar arasinda iletisimi saglayan en énemli aractir. Insanligin
var olusundan itibaren kullamilan bu aracin dogru ve etkili kullanilmasi,
toplumun saglikli bir iletisim kurabilmesini saglar. Agizdan ciktiginda bir
mermiye benzetilen, kilictan daha keskin oldugu diisiiniilen dilin énemi
biitiin dillerde oldugu gibi Ozbek Tiirkcesinde de kendini gdstermistir.
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